
PRONOUNS will no longer be featured in the contextualized examples.  The chart below features letters you will often see either within or at the end of 
pronoun forms to help you determine their case, number and gender.  

....................SINGULAR........................................PLURAL

............masc......fem......neut......................masc......fem......neut.......
Nom...... i.......    .a........   d............................ī...........ae......   .a......
Gen......ius.........ius........ius......................ōrum....ārum....ōrum.......
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Abl........ō............ā...........ō.......................īs/ibus..īs/ibus..īs/ibus........

First instance Dictionary Entry Part of Speech Definitions as used in Artifex Contextualized Examples

3.2 ā, ab preposition away from, by
3.1 abeō, abīre, abiī, abītum verb to go away
9.3 abhinc adverb ago, from this

9.5
absolvō, absolvere, absolvī, 
absolūtum verb

to finish, bring to a 
close

3.4 absum, abesse, āfuī, āfutūrum verb
to be away, be absent, 
be gone absente - being absent

9.5 ac conjunction and

10.3
accēdō, accēdere, accessī, 
accessum verb to approach  accēdere - to approach

6.3 accidō, accidere, accīdī verb to happen
9.5 accipiō, accipere, accēpī, acceptus verb to receive accipere - to receive

10.1
accumbō, accumbere, accubui, 
accubitum verb

to recline (at a table 
for a meal), to lay 
oneself down in a 
place accumbere - to recline

9.3 acētum, ī, n noun vinegar
1.2 ad preposition to, toward, at
8.2 addō, addere, addidī, additum verb to add additum - having been added, added

7.1 adeō, adīre, adīvī/adiī, aditum verb to go to
10.2 adferō, adferre, attulī, allātum verb to bring to adfertur - he/she/it is brought to

2.5 adhūc adverb still, up to this point

9.5 adloquor, adloquī, adlocūtus sum verb to speak to, address
adloquitur - he/she addresses
adlocūtus sum - I spoke to
adlocūtus est - he spoke to

9.5 adōrābilis, is, e adjective adorable

10.3
adspiciō, adspicere, adspexī, 
adspectum verb to behold, look at

4.1 adsum, adesse, adfuī, adfutūrum verb to be present gaudeō vōs adesse - I am glad that you all are here

4.3
adveniō, advenīre, advēnī, 
adventum verb to arrive, come to gaudeō vōs advēnisse - I am glad that you all arrived
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9.2 adventus, ūs, m noun arrival
7.3 aedificium, ī, n noun building
8.1 aedificō, āre, āvī, ātum verb to build aedificāre - to build

2.6 aedilis, aedilis, m noun

aedile, government 
official in charge of 
public works

9.3 aeger, aegra, aegrum adjective sick, ill, weary

6.3
Aegyptius, i, m
Aegyptia, ae, f noun 

an Egyptian, a person 
from Egypt

6.4 aequāliter adverb evenly
10.3 āēr, āēris, n noun air

7.4 aestās, tātis, f noun summer
10.3 aetās, aetātis, f noun life, lifetime

7.1 aeternus, a, um adjective eternal, everlasting
9.3 affirmō, āre, āvī, ātum verb affirm, confirm
3.2 ager, agrī, m noun field

9.5 aggredior, aggredī, agressus sum verb
to go towards, 
approach aggreditur - he/she/it approaches

10.5 agmen, agminis, n noun
train, procession, 
moving mass

2.5 agō, agere, ēgī, actum verb to do, drive, act
agere - to do, drive, act
agentem - driving

7.4 agrīcultūra, ae, f noun agriculture
7.2 āh interjection ah!
6.3 albus, a, um adjective white
4.1 alius, alia, aliud adjective other
9.3 allium, ī, n noun garlic

10.3 altē adverb high, loftily, deeply

6.3 alter, altera, alterum adjective
the other, another (of 
two)
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10.3 altus, a, um adjective high, tall, deep

1.3 ambulō, āre, āvī, ātum verb to walk
ambulāre - to walk
ambulans, ambulantem, ambulante - walking
hortor ut ambulēs - I encourage that you walk

2.1
amīca, ae, f
amīcus, ī, m   noun friend 

8.4 amīcus, a, um adjective friendly

1.2 amō, āre, āvī, ātum verb to love, like
dixērunt Burrum nōn amāvisse cibum - they said that 
Burrus did not like the food

7.4 amor, amōris, m noun love
2.5 amphitheātrum, ī, n noun amphitheater
6.6 amphora, ae, f noun amphora, jar, jug
8.4 an conjunction or (used in questions)

2.2 ancilla, ae, f noun

enslaved female, often 
in the position of a 
handmaid

10.4 angulus, ī, m noun angle, corner

10.2
animadvertō, animadvertere, 
animadvertī, animadversum verb

to pay attention to, 
notice, observe

2.1 animal, animālis, n noun animal
6.3 animus, ī, m noun soul, mind, feelings
1.3 annus, ī, m noun year
2.5 ante preposition before, in front of
9.5 ante...quam conjunction earlier...than...

10.4 anteā adverb before
6.2 antequam conjunction before 
5.2 antrum, ī, n noun cave, cavern, grotto
8.2 anxiē adverb anxiously
4.2 anxietās, anxietātis, f noun anxiety
3.5 anxius, a, um adjective anxious
6.5 aper, aprī, m noun boar
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2.5 aperiō, aperīre, aperuī, apertum verb to open aperīre - to open

4.1 apodytērium, ī, n noun changing room
6.3 appāreō, appārēre, appāruī verb to appear

9.1 appellō, āre, āvī, ātum verb to name, call

appellārī - to be called
appellātōs esse - to have been called
appellātus est - he was called
appellātum est - it was called

9.5
appōnō, appōnere, apposuī, 
appositum verb to serve

apponī - to be served
apponitur - it is served
appositus est - he/it was served
appositī sunt, apposita sunt - they were served

8.2 appropinqō, āre, āvī, ātum verb
to approach, go near 
to

10.1 aptus, a, um adjective
fitting, appropriate, 
suitable, proper

8.2 apud preposition
at the house of, 
among, with

6.3 aqua, ae, f noun water, aqueduct
6.2 ara, ae, f noun altar

6.3
Arabus, ī, m
Araba, ae, f noun

an Arab, a person 
from Arabia

10.2 arānea, ae, f noun spider web
10.2 arbiter, abitrī, m noun judge, arbiter, master

1.2 arbor, arboris, f noun tree
6.1 architectūra, ae, f noun architecture
8.5 arrigō, arrigere, arrexī, arrectum verb to raise, erect, perk up arrectīs - having been perked up, raised

7.2 arripiō, arripere, arripuī, arreptum verb to grab
7.4 ars, artis, f noun art, skill 
2.2 artifex, artificis m/f noun artist

1.2
ascendō, ascendere, ascendī, 
ascensum verb to climb

ascendere - to climb 
ascendens - climbing

9.2 at conjunction but, but yet



PRONOUNS will no longer be featured in the contextualized examples.  The chart below features letters you will often see either within or at the end of 
pronoun forms to help you determine their case, number and gender.  

....................SINGULAR........................................PLURAL

............masc......fem......neut......................masc......fem......neut.......
Nom...... i.......    .a........   d............................ī...........ae......   .a......
Gen......ius.........ius........ius......................ōrum....ārum....ōrum.......
Dat.........i.............i............i.......................īs/ibus..īs/ibus..īs/ibus........
Acc...   um......   am.........d..........................ōs.........ās..........a  
Abl........ō............ā...........ō.......................īs/ibus..īs/ibus..īs/ibus........

First instance Dictionary Entry Part of Speech Definitions as used in Artifex Contextualized Examples

6.4 āter, ātra, ātrum adjective black (dull)
8.5 atque conjunction and
2.4 atrium, atriī, n noun atrium, main room
8.5 attentē adverb attentively
8.5 attentus, a, um adjective attentive, directed

1.2 audiō, audīre, audīvī, audītum verb to hear

audīre - to hear
audīrī - to be heard
audītā, audītō, audītīs - having been heard, heard
audītur - he/she/it is heard
audītus est - he was heard
audītī sunt - they were heard
mīrābile audītū - amazing to hear!

8.3 auferō, auferre, abstulī, ablatum verb to take away aufertur - he/she/it is taken away

7.1 augurium, ī, n noun

augury, determination 
of the will of the gods 
through observing the 
behavior of birds

10.4 aureātus, a, um adjective decorated with gold
9.2 aureus, a, um adjective golden
6.1 auris, is, f noun ear
9.2 aurum, ī, n noun gold 
8.2 aut conjunction or
8.2 aut...aut... conjunction either...or...
7.1 autem adverb however
7.4 autumnus, ī, m noun autumn, fall
6.3 auxilium, ī, n noun help, assistance
8.5 aveō, avēre verb to be well, to fare well
1.1 avis, avis, f noun bird
9.1 avus, ī, m noun grandfather

9.5 Baiae, ārum, f pl noun

Baiae, a sea resort 
town south of Rome 
near Pompeii
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3.3 balneum, ī, n noun bathhouse
5.3 barba, ae, f noun beard
8.4 basiō, āre, āvī, ātum verb to kiss
1.1 bau interjection woof
7.5 bellum, ī, n noun war
2.2 bene adverb well
8.1 benignitās, tātis, f noun kindness
8.1 benignus, a, um adjective kind
6.5 bestia, ae, f noun beast
5.2 bibō, bibere, bibī, bibitum verb to drink bibere - to drink

9.3 bis adverb twice
2.2 bonus, a, um adjective good
7.6 bracchium, ī, n noun arm
3.3 brevis, is, e adjective short, brief

5.3 bulla, ae, f noun
a bulbous amulet worn 
by children 

10.1 cachinnō, āre, āvī, ātum verb to laugh laudly
10.1 cachinnus, ī, m noun loud laugh, guffaw

4.3 cadō, cadere, cecidī, casum verb to fall cadere - to fall

8.5 caecus, a, um adjective blind
10.2 caelestius, a, um adjective celestial, heavenly 

9.2 caelum, ī, n noun sky
6.4 caeruleus, a, um adjective blue
5.3 caldārium, ī, n noun hot room
7.4 calidus, a, um adjective hot  
9.3 calx, calcis, f noun heel

10.2 candidus, a, um adjective
dazzling, glistening, 
shining white

1.1 canis, is, m/f noun dog
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10.2 canō, canere, cecinī, cantum verb

to sing, play an 
instrument, make 
music

7.6 cantō, āre, āvī, ātum verb to sing cantāre - to sing

6.1 caper, caprī m noun goat

1.4 capiō, capere, cēpī, captum verb to take, capture

dīcit sē capere - he/she says that he/she takes
captō - having been taken
captus est - he/it was captured
capta est - she/it was captured

4.1 caput, capitis, n noun head
7.1 carcer, carceris, n noun prison
7.6 carmen, carminis, n noun song

10.1 carōta, ae, f noun carrot
7.4 carpō, carpere, carpsī, carptum verb to pick, pluck, seize
4.3 cārus, a, um adjective dear
3.2 cāseus, ī, m noun cheese
1.2 catēna, ae, f noun chain
7.6 catulus, ī, m noun puppy, young animal
6.1 cauda, ae, f noun tail
7.3 caupōna, ae, f noun inn
9.1 causa, ae, f noun cause
6.6 cavea, ae, f noun cage

1.1 caveō, cavēre, cavī, cautum verb
to be careful, to 
beware of

9.2 cēdō, cēdere, cessī, cessum verb
to withdraw, depart, 
move

6.2 celebrō, āre, āvī, ātum verb to celebrate
10.4 celer, celeris, celere adjective quick, fast

4.2 celeritās, tātis, f noun
haste, speed, 
quickness

1.4 celeriter adverb quickly
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10.3 cēlō, āre, āvī, ātum verb to hide
9.5 cēna, ae, f noun dinner
2.2 cēnāculum, ī, n noun upstairs apartment
9.5 cēnō, āre, āvī, ātum verb to dine, eat dinner

6.5 centum
adjective 
(indeclinable) one hundred

3.1 certē adverb certainly

7.1 certō, āre, āvī, ātum verb
to compete, fight in a 
contest

8.2 certus, a ,um adjective certain 
7.5 cēteri, ae, a adjective the rest
3.2 cibus, ī, m noun food

10.4 cingō, cingere, cinxī, cinctum verb

to surround, gird, 
wreathe, crown, 
encompass cingitur - he/she/it is girded

10.4 cingulum, ī, n noun belt
10.3 cinis, cineris, m noun ash

8.3 circum preposition around
8.3 circumspectō, āre, āvī, ātum verb to look around

10.2 cithara, ae, f noun
stringed instrument, 
guitar

9.5 citō adverb quickly

1.3 clāmō, āre, āvī, ātum verb to shout
clāmāre - to shout
clāmans - shouting

5.3 clāmor, clāmōris, m noun clamor, shout, noise
3.5 claudō, claudere, clausī, clausum verb to close clausīs - having been closed, closed

2.4 cliens, clientis, m noun client, dependent
10.4 coepiō, coepere, coepit, coeptum verb to begin, commence

5.3 cōgitō, āre, āvī, ātum verb to think about cogitans - thinking

7.1 collis, is, m noun hill
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10.3 colloquor, colloquī, collocūtus sum verb to talk with
colloquī - to talk with
colloquēbar - I was talking with
colloquēbātur - he/she/it was talking with

4.2 color, colōris, m noun color
1.3 columna, ae, f noun column

10.4 comēs, comitis, m/f noun
companion, comrade, 
partner

10.5 comitor, ārī, ātus sum verb to accompany
comitārī - to accompany
comitābor - I will accompany

9.5
complector, complectī, complexus 
sum verb to embrace complectitur - he/she/it embraces

7.2 complexus, ūs, m noun embrace, hug

9.5
concutiō, concutere, concussī, 
concussum verb 

to strike, shake 
violently concussō - having been shaken violently

7.1 condō, condere, condidī, conditum verb
to found, establish, 
situate

9.3 conferō, conferre, contulī, conlatum verb

to confer, direct 
toward, bring together, 
lead to

dixit villam gaudium conferre - he/she said that a villa brings joy
conferrī - to be led to

10.1
conficiō, conficere, confēcī, 
confectum verb to finish, complete confectō - having been finished, finished

4.1 confīdens, confīdentis adjective confident
9.1 confirmō, āre, āvī, ātum verb to strengthen confirmātō - having been strengthened, strengthened

1.3 confūsus, a, um adjective confused
8.1 coniunx, coniugis, m/f noun spouse, husband, wife

9.5 conor, conārī, conātus sum verb to try
conātur - he/she/it tries
conātus sum - I tried
conātus est - he tried

9.3 conscientia, ae, f noun consciousness

7.4
consentiō, consentīre, consensī, 
consensum verb to agree Paulīna dīcit sē consentīre - Paulina says that she agrees

10.4
consīdō, consīdere, consēdī, 
consessum verb to sit down
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8.5 consilium, ī, n noun plan, intention

7.6
consistō, consistere, constitī, 
constitum verb to stop (oneself), halt

6.6
conspiciō, conspicere, conspexī, 
conspectum verb notice, catch sight of

conspiciens - noticing
conspectō, conspectīs - having been noticed
conspectus est - he was noticed

10.4 constans, constantis adjective
constant, faithful, 
steadfast

3.2
consūmō, consūmere, consumpsī, 
consumptum verb to consume, to eat

consūmere - to consume
consūmar - I will be consumed, eaten

9.2
contingō, contingere, contigī, 
contactum verb

to touch, take hold of, 
seize

6.5 contrā preposition
against, in oppostion 
to, in return

9.3
contundō, contundere, contudī, 
contūsum verb to bruise contūsus est - he/it has been bruised, was bruised

10.1
conveniō, convenīre, convēnī, 
conventum verb

to meet, come 
together with

convenīre - to meet
conventūrus - about to meet

10.1 convīva, ae, m noun dinner guest

10.1 convīvium, ī, n noun
banquet, dinner party, 
meal with guests

2.3
coqua, ae, f
coquus, ī, m noun

a female cook
a male cook

9.4 cor, cordis, n noun heart
7.1 corbis, is, m/f noun basket
9.4 cornū, cornūs, n noun horn
6.1 corpus, corporis, n noun body

9.3 cotīdiānus, a, um adjective
related to everyday, 
ordinary, common

8.3 crās adverb tomorrow
10.3 crēdō, crēdere, crēdidī, crēditum verb to believe
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10.3 crēmō, āre, āvī, ātum verb
to burn, consume by 
fire

crēmāta est - she/it was burned
crēmātī sunt, crēmātae sunt - they were consumed by fire

7.4 crescō, crescere, crēvī, crētum verb to grow, increase

9.4 Crēta, ae, f noun
Crete, a large island 
below Greece

1.2 crōciō, crōcīre verb to crow
6.6 crocodīlus, ī, m noun crocodile
5.1 crūdēlis, is, e adjective cruel, mean
3.5 crūdēlitās, tātis, f noun cruelty
6.1 crūs, crūris, n noun leg 
3.2 cubiculum, ī, n noun bedroom

10.1 cucurbita, ae, f noun squash, gourd
2.3 culīna, ae, f noun kitchen
7.4 culpa, ae, f noun fault
1.3 cum preposition with

3.3 cum conjunction
when, since, because, 
although

9.4 cupiō, cupere, cupīvī, cupītum verb to desire cupiens - desiring

1.3 cūr adverb why
9.2 cūra, ae, f noun care, concern
9.1 cūriōsus, a, um adjective curious

1.4 curō, āre, āvī, ātum verb
to take care of, to care 
for curāre - to care for

1.2 currō, currere, cucurrī, cursum verb to run
currere - to run
currentem, currentibus - running

10.3 currus, ūs, m noun chariot

8.5
custōdiō, custōdīre, custōdiī, 
custōdītum verb to guard ut custodiant - so that they might guard

7.6 custōs, custōdis, m noun guard
2.6 dē preposition down from, about
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6.3 dea, ae, f noun goddess
7.6 debeō, debēre, debuī, debitum verb to owe, ought

7.5 decem
adjective 
(indeclinable) ten

10.3 decimus, a, um adjective tenth
4.3 dēclārō, āre, āvī, ātum verb to declare

8.3
dēcrescō, dēcrescere, dēcrēvī, 
dēcrētum verb to decrease

5.3 dedicō, āre, āvī, ātum verb to dedicate

9.4
dēducō, dēducere, dēduxī, 
dēductum verb to bring down dēductus est - he was brought down

8.1
dēfendō, dēfendere, dēfendī, 
dēfensum verb to defend

2.2 dēfessus, a, um adjective tired, weary
4.1 deinde adverb then, next

10.1 dēlectābilis, is, e adjective delectable, delightful
7.5 dēleō, dēlēre, dēlēvī, dēlētum verb to destroy
7.5 dēlētus, a, um adjective destroyed
6.1 dēlīneō, āre, āvī, ātum verb to draw dēlineāre - to draw

9.4 dēmonstrō, āre, āvī, ātum verb
to show, indicate, point 
out

6.1 dens, dentis, m noun tooth

10.3
deprendō, deprendere, deprendī, 
deprensum verb

to detect, discover, 
understand deprendere - to detect

10.3 dērīdeō, dērīdēre, dērīsī, dērīsum verb
to laugh at, scorn, 
deride

3.2
dēscendō, dēscendere, dēscendī, 
dēscensum verb

to descend, climb 
down

9.3
dēscrībō, dēscrībere, dēscrīpsī, 
dēscriptum verb to describe dēscrībī - to be described
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7.2 dēsinō, dēsinere, dēsiī, dēsitum verb to stop, cease, end
7.1 dēsistō, dēsistere, dēstitī, dēstitum verb to stop, cease
1.4 deus, ī, m noun god
5.1 dēvorō, āre, āvī, ātum verb to devour dēvorābuntur - they will be devoured

9.1 dexter, dextra, dextrum adjective right 

2.3 dīcō, dīcere, dīxī, dictum verb to say, tell

dīcere - to say
in memoriam venit Fēlīciam dixisse - it comes into 
memory that Felicia said
dīcens - saying
dictīs - having been said, said
mīrābile dictū - amazing to say!

3.3 diēs, diēī, m noun day
7.4 differens, differentis adjective different
2.3 difficilis, is, e adjective difficult
9.2 difficultās, tātis, f noun difficulty
9.3 digitus, ī, m noun finger

6.4 dīligenter adverb
diligently, carefully, 
with attention

9.1 dimittō, dimittere, dimīsī, dimissum verb to dismiss, send away

3.2
discēdō, discēdere, discessī, 
discessum verb to depart, leave

discēdere - to leave
discēdens, discēdente - leaving

2.2
discipula, ae f
discipulus, ī, m noun student

2.2 discō, discere, didicī verb to learn
discere - to learn

6.1 diū adverb for a long time

5.4 dō, dare, dedī, datum verb to give

dare - to give
darī - to be given
promīsistī tē datūrum esse - you promised that you 
would give
dans - giving
dabitur - he/she/it will be given
data est - she/it was given
datum est - it was given, has been given

6.1 doceō, docēre, docuī, doctum verb to teach
docēre - to teach
doctus erat - he had been taught
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4.3 doleō, dolēre, doluī, dolitum verb
to hurt, be in pain, be 
sad dolens - being in pain, hurting

7.2 dolor, dolōris, m noun pain, grief
8.2 dolus, ī, m noun trick, trap
2.3 domina, ae, f noun mistress, maam
2.1 dominus, ī, m noun master, owner, sir
1.4 domus, domūs/domī, f noun town house, home
8.4 donec conjunction until

10.2 donō, āre, āvī, ātum verb to give (as a present)
3.1 donum, ī, n noun gift

1.2 dormiō, dormīre, dormīvī, dormītum verb to sleep
dormīre - to sleep
dormiens - sleeping

9.1 dubitātiō, ōnis, f noun doubt, uncertainty
9.1 dubium, ī, n noun doubt
8.1 ducentī, ae, a adjective two hundred

4.2 dūcō, dūcere, dūxī, ductum verb to lead, take

dūcere - to lead
dūcī - to be led
dūcentibus - leading
dūcuntur - they are led
ductus est - he was led

10.2 dulcis, is, e adjective sweet
2.1 dum conjunction while, as long as, until
1.3 duo, duae, duo adjective two

2.2 duodecim
adjective 
(indeclinable) twelve

2.6 duumvir (duovir), duumvirī, m noun

duumvir/duovir, one of 
two leaders of a town 
government

1.3 ē, ex preposition out of, from
1.1 ecce interjection look!  behold!
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2.1 edō, edere, ēdī, ēsum verb to eat

edere - to eat
edī - to be eaten
animadvertit cibum ēsum esse - he/she notices that the 
food has been eaten
ēsīs - having been eaten, eaten
ēsa erunt - they will have been eaten

9.2 efficiō, efficere, effēcī, effectum verb
to bring to pass, 
accomplish, make

5.2 effugiō, effugere, effūgī verb
to flee, escape, run 
away

1.1 ego, meī, mihi, mē, mē pronoun I, of me, to/for me, me
10.3 ēgredior, ēgredī, egressus sum verb to go out egressus - having gone out

9.1 ēheu! interjection alas!  oh no!
9.1 ēiciō, ēicere, ēiēcī, ēiectum verb to throw out

8.2 ēlegans, ēlegantis adjective
elegant, luxurious, 
fine, neat

10.2 ēlegantia, ae, f noun
elegance, taste, 
propriety, refinement

6.5 elephantus, ī, m noun elephant

4.1 eō, īre, iī, ītum verb to go

īre - to go
ītūrī - about to go
eāmus - we should go, let's go
imperāvit quō īrēmus - he commanded where we should 
go to

7.3 epistula, ae, f noun letter
6.4 equus, ī, m noun horse
6.2 ērādō, ērādere, ērāsī, ērāsum verb to erase, scrape off

9.3 ergō adverb
therefore, 
consequently

9.4 error, errōris, m noun
wandering, stray 
move, error, mistake

8.5 ērubescō, ērubescere, ērubuī verb to grow red, to blush vident Gnaeum erubescere - they see that Gnaeus is blushing

6.6 ērumpō, ērumpere, ērūpī, ēruptum verb to erupt, burst
1.1 et conjunction and
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7.2 et...et... conjunction both...and...
1.4 etiam adverb also, even
9.4 ēvolvō, ēvolvere, ēvolvī, ēvolutum verb to unroll ēvolvens - unrolling

3.3 excipiō, excipere, excēpī, exceptum verb

to take out, exempt, 
except, make an 
exception of

5.1 exclāmō, āre, āvī, ātum verb to exclaim, call out
6.2 exemplum, ī, n noun example
5.3 exeō, exīre, exiī, exitum verb to exit, go out exīre - to go out

8.1 exigō, exigere, exēgī, exactum verb 
to drive out, put forth, 
complete

10.4 existimō, āre, āvī, ātum verb
to consider, esteem, 
past judgment

9.4 exitus, ūs, m noun exit

5.2 expectō, āre, āvī, ātum verb to wait, wait for, expect
expectāre - to expect
expectans, expectantēs - waiting for

5.1
expellō, expellere, expulsī, 
expulsum verb

to expell, kick out, 
drive out, banish

expellere - to drive out
expellētur - he/she/it will be driven out

8.1 explanō, āre, āvī, ātum verb to explain

7.6
extendō, extendere, extendī, 
extentum verb to extend, stretch out

extendentem - extending
extentō - having been extended, extended

9.4 exterior, exterior, exterius adjective outer, exterior
7.3 extrā preposition outside

7.6
extrahō, extrahere, extraxī, 
extractum verb to drag out

3.2 fābula, ae, f noun story
10.1 fabum, ī, n noun bean

4.1 faciēs, faciēī, f noun face
5.3 facilis, is, e adjective easy
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2.1 faciō, facere, fēcī, factum verb to do, make

audiō Nerōnem iter facere - I hear that Nero is making a 
journey
sciō Alleium fēcisse plūra - I know that Alleius has done 
more
sciō Alleium factūrum esse plūra - I know that Alleius will 
do more
facta, factus - having been made, made
factūrus - about to make
faciat - should/would/may/might make

1.3 familia, ae, f noun family
8.5 famōsus, a, um adjective famous
8.3 fātum, ī, n noun fate

10.2 faveō, favēre, fāvī, fautum (+Dat) verb to favor

5.3 fēlīciter adverb

favorably, luckily, 
successfully 
(used in the sense of 
"Congratulations!")

1.1 fēlis, fēlis, m/f noun cat

6.6 fēlix, fēlīcis adjective
lucky, happy, 
prosperous

3.3 fēmina, ae, f noun woman, female
2.2 fēminīnus, a, um adjective  female, feminine
9.4 femur, femoris, n noun femur, thigh, upper leg
4.3 fenestra, ae, f noun window

4.1 ferō, ferre, tulī, lātum verb to bring, bear, carry

ferre - to bring
feruntur - they are brought
latus erit - he/it will have been brought
obsecrāvērunt ut Iuppiter auxiulum terrae ferret - they 
implored that Jupiter bring help to the earth

8.4 ferociter adverb fiercely
1.1 ferox, ferōcis adjective fierce
9.2 festum, ī, n noun festival, feast
6.2 festus, a, um adjective festive, holiday

9.1 fictus, a, um adjective
fictitious, fictional, 
made up

9.4 figūra, ae, f noun figure, form, shape
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1.3 fīlia, ae, f noun daughter
1.3 fīlius, fīliī, m noun son
9.4 fīlum, ī, n noun thread, string
9.2 fīnis, is, m noun end, boundary, limit

5.3 fiō, fiērī, factus sum verb
to happen, become, 
be made, be done fiat - let it be done, may it happen

7.5 flamma, ae, f noun flame
6.4 flāvus, a, um adjective yellow
7.4 flōs, flōris, m noun flower
7.1 flūmen, flūminis, n noun river
2.6 fluō, fluere, fluxī, fluxum verb to flow fluentibus - flowing

8.5 forēs, forum, f, pl noun
the two leaves of a 
double door, a door

10.4 forsitan adverb perhaps, maybe
3.4 fortassē adverb perhaps, maybe
2.4 fortis, is, e adjective strong

5.4 fortitūdō, fortitūdinis, f noun
strength, bravery, 
fortitude

9.2 fortūna, ae, f noun fortune, luck
4.3 fortūnātus, a, um adjective fortunate, lucky
3.3 forum, ī, n noun forum, town center
7.6 fossa, ae, f noun ditch

9.3 frangō, frangere, frēgī, fractum verb
to break, cause to be 
broken frāctī sunt - they have been broken, were broken

1.3 frāter, frātris, m noun brother
6.5 fremō, fremere, fremuī, fremitum verb to roar, growl, howl
7.4 frīgidus, a, um adjective cold

10.1 frīgō, frīgere, frixī, frictum verb to fry, roast
8.4 frons, frontis, f noun forehead, front
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3.2 frūmentum, ī, n noun grain

2.4 fugiō, fugere, fūgī, fugitum verb to flee, run away
fugere - to flee
fugientem - fleeing

10.3 fulmen, fulminis, n noun lightning

9.2 fulvus, a, um adjective
tawny, reddish yellow, 
gold-colored

4.3 gaudeō, gaudēre, gavīsus sum verb to be glad, rejoice
7.5 gaudium, ī, n noun joy, gladness
7.1 geminus, a, um adjective twin
9.2 genialiter adverb merrily, genially, kindly

10.3 genitor, ōris, m noun father, creator
9.4 genū, ūs, n noun knee
6.5 genus, generis, n noun kind, type

4.1 gerō, gerere, gessī, gestum verb to wear, conduct
gerere - to wear
gerens, gerentī - wearing

10.4 gigās, gigantis, m noun giant
10.5 glādiātor, ōris, m noun gladiator  

9.1 glādiātōrius, a, um adjective
gladiatorial, related to 
gladiators

9.4 glādius, ī, m noun sword
8.5 glaucus, a, um adjective bright gray
5.2 Graecia, ae, f noun Greece
7.5 Graecus, a, um adjective Greek

6.2 grātia, ae, f noun 
sake, favor, courtesy, 
thanks

1.4 grātiās tibi agō I give thanks to you
10.1 grātus, a, um adjective pleasing

1.2 ha, hae interjection ha (laughing sound)

1.4 habeō, habēre, habuī, habitum verb to have
habēre - to have
sciunt vōcem habērī - they know that a voice is had
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1.3 habitō, āre, āvī, ātum verb to live, dwell
habitāre - to live
dixērunt Burrum habitāvisse - they said that Burrus had 
lived

10.1 haud adverb by no means, not at all
9.4 herba, ae, f noun grass, herb
9.3 herī adverb yesterday
7.5 hērōs, hērōis, m noun hero
2.1 hīc adverb here
3.4 hic, haec, hoc pronoun this, these
7.4 hiems, hiemis, f noun winter

9.1 hinc adverb
from here, from this 
place

6.6 hippopotamus, ī, m noun hippopotamus
7.1 historia, ae, f noun history
9.1 historicus, a, um adjective historical, from history
4.2 hodiē adverb today
6.5 homō, hominis, m/f noun person, man

10.1 hōra, ae, f noun hour

2.3 horribilis, is, e adjective
horrible, dreadful, 
terrible

10.4 hortor, hortārī, hortātus sum verb to urge, encourage
hortor - I encourage
it ut eum hortētur - he goes so that he might encourage 
him

1.3 hortus, ī, m noun garden
8.4 hospes, hospitis, m/f noun visitor, guest, host

10.1 hospitālitās, tātis, f noun hospitality
9.1 hostis, is, m/f noun enemy
6.3 hūc adverb to this place, here
9.2 hūmānus, a, um adjective human 
8.5 humillis, is, e adjective humble, low-born
3.5 iaceō, iacēre, iacuī, iacitum verb to lie (flat, low)
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2.4 iaciō, iacere, iēcī, iactum verb to throw iacere - to throw

1.2 iam adverb now, already
2.5 ianua, ae, f noun door
8.5 ibi adverb there 

10.1 īdem, eadem, idem pronoun the same
4.1 igitur adverb therefore
9.1 ignis, is, m noun fire

9.1 ignōrō, āre, āvī, ātum verb 
to not know, be 
ignorant of ignorantēs - not knowing, ignorant

4.3 ignoscō, ignoscere, ignōvī, ignōtum verb
forgive, grant 
forgiveness to

10.4 ignōtus, a, um verb unknown
4.3 ille, illa, illud pronoun that, those

6.2 imāgō, imāginis, f noun
image, picture, 
ancestral bust

7.2 immōbilis, is, e adjective
immobile, not 
moveable

6.3 immortālis, is, e adjective immortal
10.5 imperātor, ōris, m noun commander

10.4 imperiālis, is, e adjective
imperial, pertaining to 
the emperor or empire

10.5 imperō, āre, āvī, ātum verb
to command, give an 
order

9.3
impōnō, impōnere, imposuī, 
impositum verb to place on, put on

impōnere - to put on
impōnī - to be put on
impōnens - putting on
impositō - having been placed on top, placed on top

9.5 impossibilis, is, e adjective impossible

7.3
imprimō, imprimere, impressī, 
impressum verb to press into, stamp
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9.3 īmus, a, um adjective
lowest, lowest part of, 
bottom of

1.1 in preposition

in, on (+Abl)
into, onto, against 
(+Acc)

5.1 incipiō, incipere, incēpī, inceptum verb begin incipiente - beginning

8.4 inclīnō, āre, āvī, ātum verb to lean, bend
9.5 incohō, āre, āvī, ātum verb to being, commence incohātum - having been begun

9.5 incrēdibilis, is, e adjective incredible

7.2
incurrō, incurrere, incucurrī, 
incursum verb to run into

2.6 indicō, āre, āvī, ātum verb to indicate, point out
4.1 induō, induere, induī, indutum verb to put on
5.2 infans, infantis, m/f noun infant, baby
8.3 infēlix, infēlicis adjective unlucky, unhappy

7.4 infernī, inferōrum, m, pl noun
the shades below, the 
underworld

10.3 inferus, a, um adjective low, below
5.2 infīnītum, ī, n noun infinity, limitless space

10.4 ingens, ingentis adjective huge

10.3 ingredior, ingredī, ingressus sum verb to enter, go in
ingredī - to enter
ingressūrus - about to enter

6.5 inhūmānus, a, um adjective inhuman
2.1 inimīcus, ī, m noun enemy

6.3
initiātus, ī, m
initiāta, ae, f noun

an initiate, one who 
has been initiated or 
admitted through a 
special ceremony into 
a religious group

9.4 innumerus, a, um adjective countless
2.4 inquit verb he/she says
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6.6 insāniter adverb
crazily, excessively, 
violently, frantically

2.1 insānus, a, um adjective crazy
8.1 inscriptiō, ōnis, f noun inscription

10.3 inserō, inserere, insēvī, insitum verb to insert inserere - to insert

6.2
inspiciō, inspicere, inspexī, 
inspectum verb inspect

inspicere - to inspect
inspiciens - inspecting

10.3 instō, instāre, institī, instātum verb to insist

9.4 insula, ae, f noun
island, apartment 
block

9.1 intactus, a, um adjective untouched, uninjured
5.1 intellegens, intellegentis adjective intelligent

2.3
intellegō, intellegere, intellexī, 
intellectum verb to understand

7.1 intentē adverb intently
7.5 inter  preposition between, among
4.1 intereā adverb meanwhile
9.3 interiōr, interiōris adjective interior, inner
9.1 interpellō, āre, āvī, ātum verb to interrupt

8.2 interrogō, āre, āvī, ātum verb
to interrogate, ask 
questions of, ask

interrogāre - to ask questions
interrogātus - having been interrogated

7.3 intrā preposition inside

3.1 intrō, āre, āvī, ātum verb to enter

intrāre - to enter
intrans - entering
intrātō - having been entered, entered
intrātūra - about to enter

10.2
intrōdūcō, intrōdūcere, intrōduxī, 
intrōductum verb to introduce intrōdūcere - to introduce

10.3 intus adverb inside

8.5 inurbānus, a, um adjective
rude, inurbane, 
unsophisticated
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8.3 invalidus, a, um adjective
weak, ineffective, 
unsuitable

2.6 inveniō, invenīre, invēnī, inventum verb to find

invenīre - to find
invenīrī - to be found
sperābam mē vōs inventūrum esse - I was hoping that I 
would find you 
inveniar - I will be found
inventus sum - I have been found
inventus est - he has been found
inventa est - she has been found
inventum est - it was found
inventus erat - he had been found

9.4 inventor, inventoris, m noun inventor
9.1 inviolātus, a, um adjective unhurt, not violated

4.3 involvō, involvere, involvī, involūtum verb
to wrap up, roll up, 
envelop, cover

10.2 iocus, ī, m noun joke
7.2 ipse, ipsa, ipsum pronoun -self, that very
4.1 īra, ae, f noun anger

10.3 īrātē adverb angrily
1.1 īrātus, a, um adjective angry
2.2 is, ea, id pronoun he, she, it

10.2 iste, ista, istud pronoun
that (of yours), that (in 
a negative sense)

2.3 ita adverb yes, thus, in this way
8.1 Ītālia, ae, f noun Italy
6.2 iter, itineris, n noun journey
9.3 iterō, āre, āvī, ātum verb say again, reiterate
3.1 iterum adverb again, a second time

2.3 iubeō, iubēre, iussī, iussum verb to order
iubēre - to order 
iussus erat - he had been ordered

1.4 Iuppiter, Iovis, m noun Jupiter
9.4 iurō, āre, āvī, ātum verb to swear (an oath)
8.5 iūs, iūris, n noun right, law
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7.4 iussa, iussōrum, n, pl noun orders
8.1 iustitia, ae, f noun justice
6.3 iuvenis, is, m noun young man, youth

10.1 iuxtā preposition next to
2.2 labōrō, āre, āvī, ātum verb to work, struggle labōrāre - to work

9.4 labyrinthus, ī, m noun labyrinth, maze
7.4 lacrima, ae, f noun tear

2.5 lacrimō, āre, āvī, ātum verb to cry
lacrimāre - to cry
lacrimans, lacrimantem - crying

8.5 laetē adverb happily
1.1 laetus, a, um adjective happy
7.1 lambō, lambere, lambi, lambitum verb to lick
1.4 lanius, ī, m noun butcher
9.3 lapideus, a, um adjective made of stone, stone
5.2 lapis, lapidis, m noun stone
1.4 Lar, Lāris, m noun household god

1.4 larārium, ī, n noun
shrine to the 
household gods

1.1 latrō, āre, āvī, ātum verb to bark

9.4 laudo, āre, āvī, ātum verb to praise
laudārī - to be praised
laudātus - having been praised, praised

8.4 lavō, lavāre, lāvī, lavātum verb to wash
3.2 lectus, ī, m noun bed, couch

1.3 legō, legere, lēgī, lectum verb to read
legere - to read
legēbantur - were being read, were read

4.1 lentē adverb slowly
6.4 leō, leōnis, m noun lion
6.5 leopardus, ī, m noun  leopard
6.1 lepus, leporis m noun hare, rabbit

10.2 libenter adverb freely, gladly
9.1 liber, librī, m noun book



PRONOUNS will no longer be featured in the contextualized examples.  The chart below features letters you will often see either within or at the end of 
pronoun forms to help you determine their case, number and gender.  

....................SINGULAR........................................PLURAL

............masc......fem......neut......................masc......fem......neut.......
Nom...... i.......    .a........   d............................ī...........ae......   .a......
Gen......ius.........ius........ius......................ōrum....ārum....ōrum.......
Dat.........i.............i............i.......................īs/ibus..īs/ibus..īs/ibus........
Acc...   um......   am.........d..........................ōs.........ās..........a  
Abl........ō............ā...........ō.......................īs/ibus..īs/ibus..īs/ibus........

First instance Dictionary Entry Part of Speech Definitions as used in Artifex Contextualized Examples

2.5 līberī, līberōrum, m pl noun children
5.4 lībertās, tātis, f noun freedom
5.3 lībertus, ī, m noun freedman
3.5 licet, licēre, licuit verb it is allowed rogāvit ut sibi licēret - he asked that it be allowed for him

9.4 līmen, līminis, n noun
threshold, doorway, 
entrance

2.5 līneāris, is, e adjective made of lines
7.1 lingua, ae, f noun tongue
2.6 littera, ae, f noun letter, writing, text
9.3 līvidus, a, um adjective black and blue
6.1 locus, ī, m noun place, location

10.2 longē adverb far 
4.1 longus, a, um adjective long  

9.5 loquor, loquī, locūtus sum verb to speak, talk

loquī - to speak
loquens - speaking
loqueris - you talk
loquitur - he/she speaks
loquuntur - they speak
locūtī sunt - they spoke
hortor ne tam lībenter loquāris - I urge that you not 
speak so freely

9.4 lūceō, lūcēre, lūxī verb to shine
2.1 lūdus, ī, m noun game, school
8.3 lūna, ae, f noun moon
7.1 lupa, ae, f noun she-wolf
6.4 lupus, ī, m noun wolf
6.6 lux, lūcis, f noun light, daylight

10.5 luxuria, ae, f noun luxury, excessiveness

10.1 luxuriōsus, a, um adjective
luxurious, extravagant, 
excessive

10.2 lyra, ae, f noun lyre, harp
3.3 macellum, ī, n noun food market
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9.3 madefactus, a, um adjective made wet madefactum - having been made wet, made wet

9.1 magis  adverb more

2.5
magistra, ae, f
magister, magistrī, m noun teacher 

9.4 magnificē adverb magnificently
5.4 magnificus, a, um adjective magnificent
6.4 magnitūdō, magnitūdinis, f noun magnitude, size

10.1 magnopere adverb greatly
1.1 magnus, a, um adjective big, great, loud
1.3 māior, māior, māius adjective bigger, older, greater
7.2 māior, māioris, m/f noun elder
3.4 male adverb badly, poorly

10.4 mālō, malle, māluī verb to prefer māvīs - you would prefer

7.4 mālum grānātum, mālī grānātī, n noun pomegranate
2.5 malus, a, um adjective bad, evil
2.1 māne adverb in the morning

3.2 maneō, manēre, mansī, mansum verb to stay, remain
manēre - to remain
monuit ut manēret - he advised that he stay

9.3 mantēle, is, n noun towel
4.3 manus, ūs, f noun hand

10.1 mappa, ae, f noun napkin
6.6 mare, maris, n (Abl = marī) noun sea

10.1 marītus, ī, m noun husband
1.3 māter, mātris, f noun mother
9.4 mātrimōnium, ī, n noun marriage, matrimony
8.3 maximē adverb very greatly

4.1 maximus, a, um adjective
biggest, greatest, 
very big, very great

8.3 medicus, ī, m noun doctor
3.3 medius, a, um adjective middle
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10.2 mel, mellis, n noun honey
8.1 melior, melior, melius adjective better

8.1 melōdicus, a, um adjective
melodious, sweet 
sounding

8.5 memoria, ae, f noun memory
10.3 mendax, mendacis, m noun liar

6.1 mens, mentis, f noun mind
1.4 mensa, ae, f noun table
7.4 mensis, mensis, m noun month

10.3 mentior, mentīrī, mentītus sum verb
to lie, not speak the 
truth

putō Fēlīcem mentīrī - I think that Felix is lying
crēdit Fēlīcem nōn mentītum esse - he/she believes that Felix did not lie
mentior - I am lying
mentīris - you are lying

2.1 merīdiēs, merīdiēī, m noun midday
10.2 merus, a, um adjective undiluted, pure, true
10.3 metuō, metuere, metuī, metūtum verb to fear
10.3 metus, ūs, m noun fear

1.3 meus, a, um adjective my
7.1 mīles, mīlitis, m noun soldier

6.6 mille 
adjective 
(indeclinable) one thousand

6.3 minimē adverb not in the least, no
8.2 minimus, a, um adjective smallest

10.5
ministra, trae, f
minister, trī, m noun

attendant, helper, 
servant

1.3 minor, minor, minus adjective
smaller, younger, 
lesser

6.2 minūta, ae, f noun
minute, small bit of 
time

5.4 mirābilis, is, e adjective amazing, wonderful
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9.5 mīror, mīrārī, mīrātus sum verb
to be amazed, wonder 
at, admire

mīror - I am amazed
mīrāris - you are amazed
mīrantur - they are amazed

6.6 mīrus, a, um adjective

wonderful, 
astonishing, 
extraordinary

6.4 misceō, miscēre, miscuī, mixtum verb to mix mixtī - having been mixed, mixed

1.1 miser, misera, miserum adjective miserable
3.2 miseret verb it makes [Acc] feel pity

3.1 mittō, mittere, mīsī, missum verb to send
mittere - to send
mīssī sunt - they were sent

10.4 mōlēs, mōlis, f noun mass, huge bulk
3.4 molestus, a, um adjective annoying, troublesome

4.1 momentum, ī, n noun

moment, 
circumstance, 
importance

6.4 moneō, monēre, monuī, monitum verb to advise, warn
monens - advising, warning
monitus erat - he had been advised

3.2 mons, montis, m noun mountain
9.4 monstrum, ī, n noun monster
8.1 monumentum, ī, n noun monument

10.3 morior, morī, mortuus sum verb to die
putāvī mē moritūrum esse - I thought that I would die
moritūrum - about to die

9.5 moror, morārī, morātus sum verb to linger, remain, delay

morātur - he/she/it lingers
morābātur - he/she/it was lingering
nē morēris - that you not delay
nē morētur - that he not delay

10.3 mors, mortis, f noun death
1.4 mortuus, a, um adjective dead
9.1 motus, ūs, m noun motion

4.3 moveō, movēre, mōvī, motum verb to move
movēre - to move
movērī - to be moved
mōta est - she/it was moved

6.2 mox adverb soon
8.1 multō adverb by much, much, a lot
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5.1 multum adverb much, a lot
2.1 multus, a, um adjective much, many
3.2 mūs, mūris, m noun mouse
6.5 mūsica, ae, f noun music
8.5 mussō, āre, āvī, ātum verb to mutter, whisper
8.3 mutō, āre, āvī, ātum verb to change
6.1 mythologia, ae, f noun mythology

6.4 nam conjunction

for (to introduce an 
explanation or 
confirmation)

3.2 narrō, āre, āvī, ātum verb to tell

narrāre - to tell
narrantem - telling
narrātā, narrātīs - having been told, told
narrāta est - it was told

1.3 nascor, nascī, nātus sum verb to be born nāta est - she has been born 

6.1 nāsus, ī, m noun nose
6.1 natūra, ae, f noun nature

9.1 natūrālis, is, e adjective 
natural, related to 
nature

6.6 nauta, ae, f noun sailor
6.6 nāvis, is, f noun ship

10.4 nē conjunction
that not, so that not, 
lest

8.1 nē quis / nēquis pronoun not anyone, no one
4.1 nē...quidem adverb not even...

9.5 Neāpolis, is, f noun

Naples, a town near 
Pompeii south of 
Rome

10.2 nec...nec... conjunction neither...nor...
1.4 necesse adjective necessary
8.1 negōtium, ī, n noun business
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3.3 nēmō, nēminis, m/f noun no one
6.4 neque conjunction and not
6.6 neque...neque... conjunction neither...nor...
3.3 nesciō, nescīre, nescīvī, nescītum verb to not know
8.5 niger, nigra, nigrum adjective shiny black
3.3 nihil noun nothing
9.4 nihilōminus adverb nevertheless
6.2 nimis adverb too, excessively
7.6 nisi conjunction if not, unless, except
7.4 nix, nivis, f noun snow
8.5 nōbilis, is, e adjective noble
8.5 nōbilis, is, m noun a noble man
2.3 nolō, nolle, noluī verb to not want
1.1 nōmen, nōminis, n noun name 

7.1 nōminō, āre, āvī, ātum verb to name
nōminātus - having been named, named
nōminātus erat - he had been named

9.5 nomos, nomī, m (Acc = nomon) noun tune
1.1 nōn adverb not
1.3 nōn iam adverbs no longer

10.5 nōndum adverb not yet

2.3 nōnne adverb
don't...?  didn't...? 
..., right?  isn't...?

1.4
nōs, nostrī/nostrum, nōbīs, nōs, 
nōbīs pronoun we, us

8.2 noscō, noscere, nōvī, nōtum verb
to come to know, get 
acquainted with

3.1 noster, nostra, nostrum adjective our
10.4 nōtus, a, um adjective known, familiar

1.3 novem
adjective 
(indeclinable) nine
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7.1 novus, a, um adjective new
2.1 nox, noctis, f noun night
4.1 nullus, a, um adjective no
8.1 numerō, āre, āvī, ātum verb to count

10.1 numerus, ī, m noun number
5.4 numquam adverb never

2.4 nunc adverb
now, at the present 
time 

10.2 nux, nucis, f noun nut
2.3 ō interjection oh

8.5
obdormiō, obdormīre, obdormīvī, 
obdormītum verb to fall asleep

9.5 oblīviscor, oblīviscī, oblītus sum verb to forget oblītus sum, oblīta sum - I forgot

9.4 obscūrus, a, um adjective obscure, dark, shady

8.1 obsecrō, āre, āvī, ātum verb
to implore, beseech, 
beg

6.1 observō, āre, āvī, ātum verb to observe obervāre - to observe

7.1 occīdō, occīdere, occīdī, occīsum verb to kill

occīdere - to kill
occīdī - to be killed
putāvī virōs mē occīsūrōs esse - I thought that the men were about to kill me 
occīsō - having been killed
occīdētur - he/she/it will be killed
occīsus est - he was killed
occīsum erit - it will have been killed

6.3 octo 
adjective 
(indeclinable) eight

3.5 oculus, ī, m noun eye

7.5
offendō, offendere, offendī, 
offensum verb

offend, hit, strike, 
injure

offensā - having been struck
offensus est - he/it was injured

6.3 offero, offerre, obtulī, oblātum verb to offer
3.4 oleō, olēre, oluī verb to smell (emit an odor)
6.6 oleum, ī, n noun oil 
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10.2 olfaciō, olfacere, olfēcī, olfactum verb to smell (take in odor)
6.6 olīva, ae, f noun olive
8.5 omnīnō adverb completely, entirely
2.4 omnis, is, e adjective all, every

10.1 oportet, oportēre, oportuit verb it is proper, it is fitting
3.3 optimē adverb very well, best
1.3 optimus, a, um adjective best, very good

9.2 optō, āre, āvī, ātum verb wish for, desire

optāre - to wish for
optātum erat - it had been wished for
promīsistī mihi tē datūrum esse quodcumque ego 
optārem - You promised that you would give me whatever 
I might wish for
obsecrāvit ut sapientius optāret - he implored that he 
wish more wisely

9.5 opus est there is a need
5.2 ōrāculum, ī, n noun oracle, prophecy

8.1 orbis, orbis, m terrarum noun
the sphere of lands, 
the world

9.5 orior, orīrī, ortus sum verb to rise, arise oritur - he/she/it arises

9.5 orō, āre, āvī, ātum verb
to beg, ask for, pray 
for

5.2 ōs, ōris, n noun mouth

7.1
ostendō, ostendere, ostendī, 
ostensum verb

to show, display, 
exhibit

6.1 ovis, ovis, f noun sheep
10.1 paene adverb almost

3.3 paenitet verb it causes [Acc] regret
10.1 palātium, ī, n noun palace

4.1 palla, ae, f noun shawl, mantle
2.1 panis, is, m noun bread 
8.4 parātus, a, um adjective prepared
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2.4 pariēs, parietis, m noun
wall (of a house or 
building)

2.3 parō, āre, āvī, ātum verb to prepare

parāre - to prepare 
dixit dulcia parāta esse - he/she said that desserts have been prepared
parātus, parātā - prepared
parātus est - he/it was prepared, has been prepared
parātum erit - it will have been prepared

6.1 pars, partis, f noun part
1.1 parvus, a, um adjective small
7.1 pastor, pastōris, m noun shepherd
1.3 pater, patris, m noun father

10.1 paterfamiliās, paterfamiliae, m noun head of the family
10.1 patina, ae, f noun dish

9.5 patior, patī, passus sum verb to suffer, endure, allow
patior - I suffer
patiēbātur - he/she/it was suffering

10.3 patrius, a, um adjective fatherly
2.2 pātrōnus, ī m noun patron, supporter
9.5 paucus, a, um adjective few
9.3 paulō adverb by a little, a little bit
6.4 paulum adverb a little
4.1 pausa, ae, f noun pause
2.2 pavimentum, i, n noun pavement, floor
9.4 pectus, pectoris, n noun chest
2.2 pecūnia, ae, f noun money
9.1 peior, peior, peius adjective worse 
2.6 pēnicillus, ī, m noun paintbrush

2.6 per preposition

through, throughout, 
by (when swearing an 
oath)

9.4 pereō, perīre, periī, peritum verb to perish, die
5.2 pergō, pergere, perrexī, perrectum verb to continue
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10.4 pergrātus, a, um adjective
thoroughly pleasing, 
very pleasant

6.5 perīculōsus, a, um adjective dangerous
7.5 perīculum, ī, n noun danger 
8.3 pernoctō, āre, āvī, ātum verb to spend the night

10.2 perplaceō, perplacēre verb to please greatly

10.3
persuadeō, persuadēre, persuasī, 
persuasum verb to persuade persuadēre - to persuade

8.5 perturbō, āre, āvī, ātum verb to disturb, embarrass perturbāta - embarrassed

4.3 pēs, pedis, m noun foot
3.2 pessimē adverb very badly, very poorly
3.4 pessimus, a, um adjective worst, very bad

6.6 petō, petere, petīvī, petītum verb
to head for, seek, 
attack petens - seeking

8.3 philosophus, ī, m noun philosopher
3.4 pictor, pictōris, m noun painter
1.1 pictūra, ae, f noun picture, painting
2.4 pigmentum, ī, n noun paint, pigment

10.4 pilleum, ī, n noun 
a felt cap shaped like 
half an egg 

2.4 pingō, pingere, pinxī, pictum verb to paint pingere - to paint

3.3 piscārius, ī, m noun fishmonger, fish seller
10.1 piscicūlus, ī, m noun little fish

2.1 piscis, is m noun fish
10.1 pīsum, ī, n noun pea, peas

2.3 placeō, placēre, placuī, placitum verb to be pleasing

gaudeō cibum placēre - I am glad that the food is 
pleasing
gaudeō carmen placuisse - I am glad that the song was 
pleasing

10.2 plaudō, plaudere, plausī, plausum verb to applaud
3.4 plēnus, a, um adjective full
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9.3 plūrimum adverb very much
9.3 plūrimus, a, um adjective very many
8.5 plūs, plūris adjective more

10.1 pōculum, ī, n noun cup, goblet
7.4 poena, ae, f noun punishment, penalty

7.4 poenās dare
to pay the price, to 
serve the punishment

2.2 Poenicus, a, um adjective
Punic, Carthaginian 
(from northern Africa)

6.3
Poenus, ī, m
Poena, ae, f adjective

a Punic, a person from 
Carthage (northern 
Africa)

10.2 poēta, ae, m noun poet
1.4 Pompeiānus, a, um adjective Pompeian
1.4 Pompeiī, Pompeiōrum, m, pl noun Pompeii 
7.4 pōmum, ī, n noun fruit

1.4 pōnō, pōnere, posuī, positum verb to put, place
ponere - to put
positum est - it was put, it has been put

7.1 populus, ī, m noun people, populace
2.1 porcīna, ae, f noun pork
6.1 porcus, ī, m noun pig
8.2 porta, ae, f noun gate

2.4 portō, āre, āvī, ātum verb to carry
portāre - to carry
porātus sum - I was carried

6.5 portus, ūs, m noun port

2.1 possum, posse, potuī verb to be able
sperō vōs potuisse - I hope that you all were able
utinam possēs - if only you were able

2.1 post preposition after, behind
5.1 postquam conjunction after 
9.3 potestās, tātis, f noun power

10.2 praesens, praesentis adjective present
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7.6 praeter preposition
except, besides, 
beyond, past

8.3 praetereō, īre, īvī/iī, ītum verb to go past, pass
5.3 praetextus, a, um adjective purple-bordered

6.6 prīmum adverb
at first, first, for the first 
time

6.4 prīmus, a, um adjective first
8.2 princeps, principis, m noun emperor, leader
2.6 prō preposition on behalf of, for

10.3 probō, āre, āvī, ātum verb to prove probor - I will be proven

6.6 procul adverb
far, far away, at a 
distance

9.5 prōdeō, prōdīre, prōdiī, prōditum verb
to go forth, appear, go 
on stage

5.2
prōdūcō, prōdūcere, prōdūxī, 
prōductum verb to produce, bring forth prōdūcere - to produce

9.5
prōgredior, prōgredī, prōgressus 
sum verb to go forward, proceed prōgreditur - he/she/it proceeds

10.3
promittō, promittere, promīsī, 
promissum verb to promise

10.3 prōpāgō, prōpāginis, f noun
progeny, offspring, 
descendant, child

2.1 prope preposition near

9.1
prōpōnō, prōpōnere, prōposuī, 
prōpositum verb to put forth, propose

6.6 prospectō, āre, āvī, ātum verb

to look out at, behold, 
gaze upon from a 
distance prōspectans, prōspectantem - looking out

7.1
prōspiciō, prōspicere, prōspexī, 
prospectum verb to look out ahead
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9.3 proximus, a, um adjective

closest (forward or 
backward), most 
recent, next, last

2.5 pūblicus, a, um adjective public
4.1 puella, ae, f noun girl
2.3 puer, puerī, m noun boy

10.5 puerīlis, is, e adjective childish

10.5 puerilitās, tātis, f noun
boyishness, 
childishness

10.3 pugiō, pugiōnis, m noun dagger
6.5 pugnō, āre, āvī, ātum verb to fight pugnāre - to fight

4.1 pulcher, pulchra, pulchrum adjective
beautiful, pretty, 
handsome

1.4 pullus, ī, m noun chicken
2.6 pulsātiō, pulsātiōnis, f noun knock
3.2 pulsō, āre, āvī, ātum verb to knock at, beat
9.3 pulvīnus, ī, m noun pillow
9.1 putō, āre, āvī, ātum verb to think

8.1 quadrāgintā
adjective 
(indeclinable) forty

6.2 quadrātus, a, um adjective square
8.1 quadringentī, ae, a adjective four hundred

4.1
quaerō, quaerere, quaesīvī, 
quaesītum verb to look for, seek quaerere - to look for

7.1 quaesō verb I ask (please)

6.4 quaestiō, quaestiōnis f noun
question, a matter of 
dispute or inquiry

8.1 quam (+comparative) adverb than
9.1 quam (+superlative) adverb as ... as possible
3.4 quam...! adverb how...!
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3.4 quamquam conjunction although
8.2 quandō adverb when?

9.4 quantum adverb
how much, how 
greatly

9.3 quantus, a, um adjective how much
9.3 quater adverb four times

1.4 quattuor
adjective 
(indeclinable) four

3.4 -que conjunction

and (connects the 
word it is on with the 
word in front of it)

10.3 queror, querī, questus sum verb to complain
queritur - he/she/it complains
questus est - he complained

5.1 quī, quae, quod pronoun who, which, that

9.2
quīcumque, quaecumque, 
quodcumque pronoun whatever tū edēs quodcumque tibi parātum erit - you will eat whatever will have been prepared for you.

8.1 quīdam, quaedam, quoddam pronoun some, certain
4.1 quidem adverb indeed
9.2 quidquid pronoun whatever
9.5 quiēs, quiētis, f noun rest, quiet

9.2 quīlibet, quaelibet, quodlibet pronoun

whatever, anything at 
all, whatever comes to 
mind first quodlibet optāverat - whatever he had wished for

1.3 quīndecim
adjective 
(indeclinable) fifteen

8.1 quingentī, ae, a adjective five hundred

6.1 quinque
adjective 
(indeclinable) five

2.1 quis, quid pronoun who, what
6.6 quō adverb to where?
1.2 quod conjunction because
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5.1 quōmodo adverb how
1.2 quoque adverb also
6.1 quot adverb how many
7.4 quotannīs adverb every year
8.2 rādix, rādīcis, f noun root
7.3 raeda, ae, f noun carriage
7.3 raedarius, ī, m noun carriage driver
5.2 rapiō, rapere, rapuī, raptum verb to snatch
9.1 rē vērā actually

10.2 recitātor, oris, m noun reciter

8.1 recitō, āre, āvī, ātum verb to recite
recitāre - to recite
recitantem - reciting
recitātō - having been recited, recited

3.4
recognoscō, recognoscere, 
recognōvī, recognitum verb to recognize

8.5 rectē adverb
rightly, correctly, 
accurately

10.2 recumbō, recumbere, recubuī verb
to recline, lie down 
again

4.3 redeō, redīre, rediī, reditum verb to return, go back redīre - to return

9.3 redūcō, redūcere, reduxī, reductum verb to lead back, restore rēdūcēris - you will be led back

7.3 referō, referre, retulī, relātum verb
to give back, bring 
back, repay, report

8.3 reficiō, reficere, refēcī, refectum verb
to restore, renew, 
rebuild

9.3 rēgīna, ae, f noun queen

9.5 regredior, regredī, regressus sum verb to go back

regredī - to go back
regreditur - he/she/it goes back
regredimur - we go back
regrediuntur - they go back
regrediētur - he/she/it will go back
regressa est - she went back
regressus eram - I had gone back
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7.3
relinquō, relinquere, relīquī, 
relictum verb

to leave behind, 
abandon

10.5 remaneō, remanēre, remansī verb to stay behind

4.2
removeō, removēre, remōvī, 
remōtum verb to remove

remōtā - having been removed, removed
removēbitur - he/she/it will be removed

7.2 renovō, āre, āvī, ātum verb to renovate, renew
9.5 reposcō, reposcere, repoposcī verb to demand back

8.5
requiescō, requiescere, requiēvī, 
requiētum verb to rest 

requiescere - to rest
moneō ut requiescātis - I advise that you rest

8.3 rēs, rēī, f noun thing, situation, matter
5.1 resalūtō, āre, āvī, ātum verb to greet in return

1.4
rēspondeō, rēspondēre, rēspondī, 
responsum verb to respond

2.6 rēsponsum, ī, n noun response
5.1 reveniō, revenīre, revēnī, reventum verb to return, come back revenīre - to return

9.4 revertō, revertere, revertī, reversum verb to turn back, return revertī - to be turned back, returned

5.2 rex, rēgis, m noun king

1.3 rīdeō, rīdēre, rīsī, rīsum verb to laugh
rīdens, rīdentem - laughing
rīsūra, rīsūrī - about to laugh

6.6 rīdiculōsus, a, um adjective ridiculous
6.2 rigidus, a, um adjective stiff, rigid
7.4 rīma, ae, f noun crack, fissure
8.4 rīsus, ūs, m noun smile, laugh

1.4 rogō, āre, āvī, ātum verb 
to ask, ask [that you 
vote for] rogāre - to ask 

7.1 Rōma, ae, f noun Rome
7.1 Rōmānus, a, um adjective Roman
6.2 rotundus, a, um adjective round
5.3 ruber, rubra, rubrum adjective red 
4.2 rursus adverb again, as done before
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3.2 rusticus, a, um adjective
rural, living in the 
country, rustic

10.2 sacculus, ī, m noun
little sack, money 
purse

6.6 saccus, ī, m noun sack
6.3 sacer, sacra, sacrum adjective sacred
6.2 sacerdos, sacerdōtis, m/f noun priest / priestess
6.2 sacrificium, ī, n noun sacrifice
6.2 sacrificō, āre, āvī, ātum verb to sacrifice
2.2 saepe adverb often

9.4 saepes, saepis, f noun
bush, hedge, hedge 
fence

10.2 sal, salis, n noun salt, wit
9.1 saliō, salīre, salīvī, salītum verb to jump, leap hortor ne salias - I urge that you not jump

10.2 salsus, a, um adjective salty, witty
8.3 salūs, salūtis, f noun safety, health
2.4 salūtātiō, salūtātiōnis, f noun greeting
2.1 salūtō, āre, āvī, ātum verb to greet
1.1 salveō, salvēre verb to be in good health

10.1 salvus, a, um adjective safe, unharmed
2.3 sanguis, sanguinis, m noun blood

9.2 sānō, āre, āvī, ātum verb heal

sānārī - to be healed
sānātīs - having been healed, healed
sānātī sunt - they have been healed
sānātī erunt - they will have been healed

9.2 sapienter adverb wisely
9.2 sapientia, ae, f noun wisdom

9.2 sapiō, īre, īvī(iī), ītum verb 
to be wise, to taste, to 
have the flavor of sapiens - being wise, wise

7.1 satis (sat) adverb enough
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9.2 satyrus, ī, m noun

satyr, a wood deity 
with a goat's feet and 
tail

8.2 saxum, ī, n noun rock
8.4 scelestus, a, um adjective wicked
8.4 sciō, scīre, scīvī, scītum verb to know
1.3 scrībō, scrībere, scrīpsī, scriptum verb to write scrībere - to write

2.5 scriptor, scriptōris, m noun writer
6.3 secrētum, ī, n noun secret
5.2 secundus, a, um adjective second
1.2 sed conjunction but

1.2 sedeō, sedēre, sēdī, sessum verb to sit
sedēre - to sit
sedentem - sitting

4.3 sella, ae, f noun chair, stool
7.4 sēmen, sēminis, n noun seed
2.1 semper adverb always
8.1 senātor, ōris, m noun senator
3.4 senex, senis, m noun old man

10.1 sententia, ae, f noun 
opinion, sentiment, 
decision

7.2 sentiō, sentīre, sensī, sensum verb to feel
sensīs - having been felt, felt
sensī sunt - they were felt

1.3 septem
adjective 
(indeclinable) seven

8.2 septimus, a, um adjective seventh
8.1 sepulcrum, ī, n noun tomb

9.5 sequor, sequī, secūtus sum verb to follow
sequentī - following
sequor - I follow
sequitur - he/she/it follows

6.4 serpens, serpentis, m noun serpent
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7.5 servō, āre, āvī, ātum verb to save

servāre - to save
servātam esse - to have been saved
servātō - having been saved, saved
servāta est - she/it was saved

2.1 servus, ī, m noun enslaved male
8.1 sescentī, ae, a adjective six hundred

10.2 seu conjunction
or, or on the other 
hand

10.2 sevērus, a, um adjective strict, severe

6.3 sex
adjective 
(indeclinable) six

1.4 sī conjunction if
2.2 sīcut adverb just like, as
7.3 signum, ī, n noun mark, sign, seal
6.3 silentium, ī, n noun silence
7.5 silva, ae, f noun forest, woods
6.3 similis, is, e adjective similar, like
9.3 similiter adverb similarly
3.2 simplex, simplicis adjective simple

10.5 simplicitās, tātis, f noun simplicity

10.1 simul adverb
at the same time, 
simultaneously

9.2 simulac adverb as soon as
2.2 sine preposition without

10.4 singulus, a, um adjective
single, individual, one 
at a time

9.3 sinister, sinistra, sinistrum adjective left
7.6 sistō, sistere, stiti, statum verb to stop
1.2 sodālis, is, m/f noun friend, buddy, pal
7.4 sōl, sōlis, m noun sun
4.1 solea, ae, f noun sandal
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9.3 soleō, solēre, solitus sum verb to be accustomed
10.3 solium, ī, n noun throne
10.4 sollicitus, a, um adjective worried, anxious

8.2 solum adverb only
2.1 sōlus, a, um adjective only, alone
9.4 solūtiō, solūtiōnis, f noun solution
9.3 somnium, ī, n noun dream
9.4 sonitus, ūs, m noun sound
1.3 soror, sorōris, f noun sister

8.1 spatium, ī, n noun
space (of time of 
place)

6.5 spectātor, ōris m noun spectator

2.3 spectō, āre, āvī, ātum verb to watch, look, look at
spectāre - to watch
spectans - watching

8.2 speculātor, ōris, m noun spy
8.4 sperō, āre, āvī, ātum verb to hope
8.4 spēs, spēī, f noun hope
6.3 spīritus, ūs, m noun spirit, breath, air
8.4 spīrō, āre, āvī, ātum verb to breathe spīrāre - to breathe

9.2 splendidus, a, um adjective glittering, shining
8.5 spons, spontis, f noun will, free will
8.4 st! interjection sh!
2.3 statim adverb immediately
1.4 statua, ae, f noun statue

8.3 status, ūs, m noun
status, condition, 
position

9.3 stercus, stercōris, n noun manure
2.5 stilus, ī, m noun a writing tool
2.5 stō, stāre, stetī, stātum verb to stand stans, stantēs - standing
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4.1 stola, ae, f noun
long dress worn by 
Roman women

1.4 stomachus, ī, m noun stomach
2.2 strēnuē adverb strenuously, hard

9.1 stūdiōsus, a, um adjective
eager, enthusiastic 
about (+Gen)

10.4 stupeō, stupēre, stupuī verb

to be astonished, 
stupefied, struck 
speechless videt Gnaeum stupēre - he/she sees that Gnaeus is amazed

10.2 suāvis, is, e adjective
sweet, pleasant, 
delightful

5.2 sub  preposition under
1.4 subitō adverb suddenly

9.2
submergō, submergere, submersī, 
submersum verb

submerge, submerse, 
plunge under submersum - having been submerged, submerged

8.5 suffrāgium, ī, n noun

vote, voting table, 
suffrage, the right to 
vote

2.5 ---, suī, sibi, sē, sē pronoun
himself, herself, itself, 
themselves

1.1 sum, esse, fuī, futūrum verb to be  
dixērunt villam tuam esse maiōrem - they said that your 
villa was bigger
putāvit fūtūrum esse - he/she thought that it would be

9.1 summus, a, um adjective highest, topmost, tip of
4.1 super preposition over, on top of

9.3
suppōnō, suppōnere, supposuī, 
suppositum verb to place underneath

suppositō - having been placed underneath, placed 
underneath

2.2 suprā preposition above
2.5 surgō, surgere, surrexī, surrectum verb to get up, rise surgere - to get up

8.2 suspīciō, ōnis, f noun suspicion
10.2 susurrō, āre, āvī, ātum verb to whisper, mutter
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3.1 suus, a, um adjective

his [own], her [own], its 
[own], their [own] 
(refers back to the 
subject)

2.5 tabella, ae, f noun writing tablet
3.3 taberna, ae, f noun shop, workshop, booth
2.5 tablīnum, ī, n noun office
1.4 taceō, tacēre, tacuī, tacitum verb to be quiet, be silent
3.5 tacitē adverb quietly
2.3 tacitus, a, um adjective quiet
9.3 tālus, ī, m noun ankle
5.1 tam adverb so tam...quam... - as...as...  (how...so...)

7.1 tamen adverb however, nevertheless
6.2 tandem adverb finally

9.2 tangō, tangere, tetigī, tactum verb to touch

tangī - to be touched
animadvertit cibum tactum esse - he/she notices that the 
food has been touched
tactīs - having been touched

7.1 tantum adverb only, merely, so much
9.5 tantus, a, um adjective such great, so great
6.1 taurus, ī, m noun bull

6.4 tectōrium, ī, n noun
plaster, a stucco 
covering for walls

1.2 tectum, ī, n noun roof

8.4 temperō, āre, āvī, ātum verb
to temper, manage, 
regulate, moderate

3.3 templum, ī, n noun temple
3.3 tempus, temporis, n noun time

3.4 teneō, tenēre, tenuī, tentum verb to hold, keep, have
tenēre - to hold
tenens, tenentī, tenentem, tenentibus - holding

7.4 tepidus, a, um adjective warm
9.3 ter adverb three times
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4.1 terra, ae, f noun ground, land, earth

3.2 terreō, terrēre, terruī, territum verb to terrify, scare
terrēre - to scare
putō tē līberōs terruisse - I think that you scared the children
territus sum  / territa sum - I was scared

9.1 terribilis, is, e adjective
terrible, dreadful, 
frightful

1.2 territus, a, um adjective terrified, scared

10.3 terror, terrōris, m noun
terror, dread, great 
fear

5.2 tertius, a, um adjective third
2.4 tessera, ae, f noun mosaic tile
6.4 theātrum, ī, n noun theater
6.5 tiger, tigris, f noun tiger
2.3 timeō, timēre, timuī verb to be afraid, fear
8.5 timidē adverb timidly, fearfully
2.3 timidus, a, um adjective timid, fearful
3.2 timor, timōris, m noun fear

9.2 tingō, tingere, tinxī, tinctum verb
wet, bathe, soak, 
tinge, color, dye

4.1 toga, ae, f noun
toga, formal outerwear 
for Roman men

7.2 tollō, tollere, sustulī, sublātum verb to lift, raise
tollens - lifting
sublātō - having been lifted, lifted

1.4 tōtus, a, um adjective whole, entire
7.3 tradō, tradere, tradidī, traditum verb to hand over

6.2 trahō, trahere, traxī, tractum verb to drag, pull
trahere - to drag
tractus sum - I was dragged

9.3 tranquillitās, tātis, f noun
tranquility, 
peacefulness

8.3 tranquillus, a, um adjective
tranquil, quiet, 
peaceful

3.5 trans preposition across
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8.1 trecentī, ae, a adjective three hundred

1.4 tremō, tremere, tremuī verb
to tremble, shake, 
quake

1.4 tremor, tremōris, m noun tremor, earthquake
1.4 trēs, trēs, tria adjective three
6.2 triangulus, a, um adjective triangular
1.4 trīclīnium, ī, n noun dining room

8.1 triginta
adjective 
(indeclinable) thirty

5.1 tristis, is, e adjective sad
7.5 Troia, ae, f noun Troy
7.5 Troiānus, a, um adjective Trojan, from Troy
7.6 trūdō, trūdere, trūsī, trūsum verb to push
2.1 tū, tuī, tibi, tē, tē pronoun you 
3.4 tum adverb then

4.1 tunica, ae, f noun

tunic, long 
undergarment worn by 
Roman males and 
females

8.2 turba, ae, f noun crowd
8.4 tūtus, a, um adjective safe 
1.4 tuus, a, um adjective your
1.4 ubi adverb where, when
6.4 ūdus, a, um adjective wet
8.4 ullus, a, um adjective any
5.2 ultimus, a, um adjective last, final
8.3 umbra, ae, f noun shadow, shade, ghost
4.1 umerus, ī, m noun shoulder

10.2 unguentum, ī, n noun perfume, ointment
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1.3 ūnus, a, um adjective one

3.2 urbānus, a, um adjective 
urban, living in the city, 
sophisticated, civilized

1.4 urbs, urbis, f noun city
8.1 ūrīna, ae, f noun urine, pee
6.5 ursus, ī, m noun bear
2.2 ut adverb how, as, that, so that

10.3 utinam adverb if only
1.4 ūva, ae, f noun grape
1.4 uxor, uxōris, f noun wife

6.5 valdē adverb
very much, 
exceedingly, strongly

7.3
valēdīcō, valēdīcere, valēdīxī, 
valēdictum verb to say goodbye

1.4 valeō, valēre, valuī verb to fare well, be strong

8.3 variābilis, is, e adjective
variable, subject to 
change

10.4 varius, a, um adjective
various, different, 
diverse

10.2 -ve conjunction or
8.2 vehiculum, ī, n noun vehicle

10.5 veho, vehere, vexī, vectum verb
to transport, carry, 
convey vehuntur - they are being conveyed

5.2 vel conjunction or 
8.3 velut adverb just like, as
6.6 vēnātiō, ōnis f noun animal hunt
9.2 vēnātor, oris, m noun hunter
2.1 vendō, vendere, vendidī, venditum verb to sell vendere - to sell

9.2 venia, ae, f noun forgiveness, pardon
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2.3 veniō, venīre, vēnī, ventum verb to come obsecrō ut veniātis - I beg you to come

5.2 venter, ventris, m noun belly
10.2 venustus, a, um adjective charming

7.4 ver, veris, n noun spring
4.2 verbum, ī, n noun word 
4.2 vērō adverb truly, surely, certainly

6.1 vertō, vertere, vertī, versum verb to turn

vertens - turning
versō, versum, versīs - having been turned, turned
vertitur - he/she/it is turned
versus/a/um est - he/she/it was turned
versa sunt - they were turned
versa erant - they had been turned
vertātur - may it be turned

9.1 vērus, a, um adjective true, real
10.4 vesper, vesperis, m noun evening

7.1 vester, vestra, vestrum adjective your (plural)
9.2 vestibulum, ī, n noun vestibule, entryway
4.1 vestīmentum, ī, n noun garment, clothing

10.5 vestiō, īre, īvī, ītum verb to dress, clothe
videt Gnaeum vestītum esse - he/she sees that Gnaeus 
was dressed
vestītus es - you are dressed

10.4 vestis, is, f noun clothing, attire
2.2 via, ae, f noun road, street
2.1 vīcīnus, ī, m noun neighbor
7.5 victor, victōris, m noun winner, conqueror

1.2 videō, vidēre, vīdī, vīsum verb to see

vidēre - to see 
vidērī - to be seen
Lollia dīcit sē vīdisse - Lollia says that she has seen
videntēs - seeing
vīsō, vīsīs - having been seen, seen
vīsus est - he was seen
vīsus erat - he had been seen
videat - he/she should/would/may/might see
mīrābile vīsū - amazing to see!

10.2 videor, vidērī, vīsus sum verb to seem, to be seen

vidērī - to seem, to be seen
vidētur - he/she/it seems, is seen
videntur - they seem
vidēbor - I will seem
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10.3 vigilō, āre, āvī, ātum verb
to stay awake, be 
watchful

8.1 vigintī
adjective 
(indeclinable) twenty

3.2 villa, ae, f noun villa, estate
7.5 vincō, vincere, vīcī, victum verb conquer, win
5.2 vīnum, ī, n noun wine
6.5 violenter adverb violently
6.5 violentia, ae, f noun violence
2.5 vir, virī, m noun man, husband

9.2 virga, ae, f noun
twig, rod, slender 
green branch

6.4 viridis, is, e adjective green
5.3 virīlis, is, e adjective manly, of manhood

9.2
vis(Nom), vim (Acc), vī (Abl), virēs 
(pl) noun

force, power, (pl) 
strength

3.2 visitō, āre, āvī, ātum verb to visit
2.4 vīta, ae, f noun life
8.1 vīvō, vīvere, vixī, victum verb to live, be alive vīvere - to live

6.5 vīvus, a, um adjective alive
9.4 vix adverb barely, scarcely

2.3 vocō, āre, āvī, ātum verb to call, summon
mē paenitet poētam nōn vocātum esse - I am sorry that a poet has not been summoned
vocor - I am called

2.1 volō, velle, voluī verb to want

Seneca dīcit sē velle - Seneca says that he wants
volens, volentēs - willing
velim - I would like
velīs - you would like

10.2 voluptās, tātis, f noun pleasure, satisfaction
5.2 vomō, vomere, vomuī, vomitum verb to vomit, throw up
2.3 vōs, vestrum, vōbīs, vōs, vōbīs pronoun you all, you (pl)
1.3 vox, vōcis, f noun voice
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8.4 vulnerō, āre, āvī, ātum verb to wound

vulnerātus, vulnerātō, vulnerātā, vulnerātum - wounded
vulnerātus sum - I was wounded
vulnerātus est - he/it has been wounded, was wounded
vulnerātum est - it has been wounded, was wounded
vulnerātī sunt - they have been wounded, were wounded
vulnerātus eram - I had been wounded

8.3 vulnus, vulneris, n noun wound  
10.2 vultus, ūs, m noun facial expression


